Kondoo za Yesu
traduit de « Les brebis de Jésus »
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Kwa utulivu ila pasipo kukokota
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1. Ko-ndo -0 za Ye - su, zi - ko pe-ndo-ni mwa - ko,
145 2. Ha - wa - pu-ngu-ki - wi ki - tu zi-zi-n mwa - ke;
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Z1 - na - mu - ta - mbu - a na ku-fwa-ta sa - u - ti;
Ka - ndo ya mchu-nga - ji, ha - wa - o - go - pi ki - tu
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A - zl - 0-ngo-za - ye a - zi-pa ma-zu - T11;
A - li-nda ko-ndo - o, ki - fu - a - n mwa - Kke;
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A - i - we-ka pe - ndo la - ke nda-ni mwa - o
Ji, - cho la-ke nzu - n la - wa - fu-ra - hi - sha.
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